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Les experts du biogaz

Informations sur les Zones ATEX

Notre Zones ATEX sont définit ainsi:

zone sphérique autour du sorti du dispositif surpression/souspression avec |Zone 1
un radius de 1m (pour les cuves avec toit étanche au gaz)

Kugelformiger Bereich mit einem Radius von 1 m um die Miindungen der
Abblasedffnungen der Uber-/Unterdrucksicherungen der gasdicht gedeckten
Behalter

zone sphérique autour du sortis du dispositif surpression/souspression Zone 2
avec un radius de 2m (pour les cuves avec des membrane etanche au gaz)

Kugelformiger Bereich mit einem Radius von 2 m um die Zone 1 der
Abblaseéffnungen der Uber-/Unterdrucksicherungen der gasdicht gedeckten
Behalter

Zone autour du perepherie des cuves avec toit étanche au gaz : jusqu’a3 m |Zone 2
au dessus et 2 m latéralement et du bord de la cuve vers le bas avec un
angle de 45°

Bereich um das AuBere der gasdicht gedeckten Behilter bis zu 3 m oberhalb
und 2 m seitlich, nach unten mit 45° ansteigend

Intérieur du puits de condensat Zone 1l

Innere des gesamten Kondensatschachtes

Zone autour des ouvertures d‘aération du puits de condensat avec un radius | Zone 2
de 1m

Bereich um die Liftungséffnungen des Kondensatschachtes mit einem Radius
von 1m.

Pendant le changement du filtre charbon active : zone autour du filtre avec |Zone 1
un radius de 1 m

Um den gesamten Aktivkohlebehalter in einem Radius von 1 m
(bei Wechsel der Aktivkohle)

Pendant le changement du filtre charbon active : zone autour du filtre avec |Zone 2
un radius de 2 m

Um den gesamten Aktivkohlebehalter in einem Radius von 2 m um die Zone 1
(bei Wechsel der Aktivkohle)




